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“Navoiy va Bobur merosi yoshlar nigohida”: buyuk adiblarimiz 

Navoiy va Bobur tavallud kunlari munosabati bilan ularning boy ijodini 

o‘rganishga bag‘ishlangan Respublika ilmiy-amaliy konferensiyasi 

materiallari top‘lami (filologiya fanlari nomzodi, dotsent O.Latipovning 

umumiy tahriri ostida). - Toshkent: Jamoat xavfsizligi universiteti, 2023. 
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Mazkur to‘plam jahon adabiyoti yuksalishiga beqiyos hissa qo‘shgan 

buyuk аdiblarimiz Navoiy va Bobur boy аdabiy merosini o‘rganishga 

bag‘ishlangan bo‘lib, unda “Navoiy va Bobur merosi yoshlar nigohida” 

mavzusidagi Respublika ilmiy-amaliy konferensiyasi materiallari jamlangan. 

To‘plamda ikki аdibning hayoti va ijodiga nazar solish, ular tomonidan 

qoldirilgan boy аdabiy merosni o‘rganish, yosh avlodni tarbiyalashda mazkur 

allomalar badiiy аsarlarining beqiyos ahamiyati kabi masalalarga 

bag‘ishlangan maqola va tezislar jamlangan. Konferensiya materiallari 

tilshunoslar, аdabiyot ixlosmandlari, yosh tadqiqotchilar, kursantlar hamda 

o‘zbek аdabiyotiga befarq bo‘lmagan kishilar uchun foydali bo‘ladi deb umid 

qilamiz. To‘plamga kiritilgan maqola va tezislarning mazmuniga mualliflar 

javobgar. 
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ЛИТЕРАТУРНОЕ НАСЛЕДИЕ И ХУДОЖЕСТВЕННОЕ 

МАСТЕРСТВО ВЕЛИКОГО ПОЭТА З.М. БАБУРА 
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Аннотация. Захириддин Мухаммад Бабур был писателем, поэтом, 

ученым, занимавшем особое место в культуре, литературе и поэзии 

Средневековья, а также крупным государственным деятелем и 

полководцем. Бабур своим широким кругозором и совершенным 

интеллектом основал династию бабуридов в Индии.  

Ключевые слова: газель, борьба, завещание, шедевр, 

благоустройство, эксперимент, потомок, аруз, искусство, 

правитель. 
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 Изящные газели и рубаи Бабура являются редчайшими 

шедеврами поэзии, а его трактаты «Мубайин» («Объявленный»), 

«Хатги Бабури», «Харб иши» и «Аруз» внесли достойный вклад в 

области исламской юриспруденции, поэзии и лингвистической 

теории. Захириддин Мухаммад Бабур родился 14 февраля 1483 года 

в Андижане, в семье Умара Шейха Мирзы, правителя Ферганы. В 

этот период окончательно обострилась борьба между различными 

правителями, братьями, дядьями и двоюродными братьями в 

Средней Азии и Хорасане за право собственности на большое 

государство, основанное их прадедом Амиром Тимуром. 

Захириддин Мухаммад Бабур, с юных лет любивший литературу, 

изобразительное искусство и красоту природы, как и все 

тимуридские князья, основы этих наук приобрел во дворце своего 

отца под руководством зрелых учителей. Однако его беззаботная 

юность длилась недолго. В 1494 году он остался сиротой. В 12-

летнем возрасте Бабур, сменивший отца на посту правителя 

Ферганского улуса, сменил перо на меч и должен был сражаться 

против своего брата Джахангира Мирзы, дяди Султана Ахмеда 

Мирзо, дяди Султана Махмуд-хана и других противников за 

престол Андижана. Бабур решил пойти на компромисс со своим 

братом Джахангир-мирзой, пойти ему на уступки – разделить 

Ферганский улус надвое и отдать половину брату, а сам вступил в 

борьбу за Самарканд. Эта борьба, длившаяся несколько лет, не дала 

никакого результата, кроме разрушения: Шейбани-хан, 

вмешавшийся с большой военной силой, одержал верх, и Бабур был 

вынужден покинуть Самарканд. [1] После того как в 1504 году 
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Шейбани-хан захватил Андижан, Бабур отправился на юг и 

установил свою власть в районе Кабула.  

В 1505-1515 годах он предпринял несколько попыток 

вернуться в Среднюю Азию. Но результата от этих попыток не 

было. Затем, чтобы еще больше укрепить свои позиции, в течение 

1519-1525 годов он провел несколько сражений для завоевания 

Индии. В апреле 1526 г. в Панипате с султаном Индии Ибрагимом 

Лоди и в марте 1527 г. с губернатором Читора Рано Санго Бабур 

одержал верх. Согласно историческим данным, губернаторы 

Пенджаба, недовольные политикой правителя Дели Ибрагима 

Султана, также поддерживали Бабура во время похода Бабура в 

Индию, и эта победа в битве при Сикри дала Бабуру возможность 

прочно утвердить свою власть и править Индией. [1-2] В 

европейской истории «династия Бабури», которая «странно 

известна» под именем «Великие монголы», правила Индией более 

300 лет. 

Бабур прожил недолго после этой победы - он умер в декабре 

1530 года в городе Агра, а позже, согласно его завещанию, его 

останки были перевезены в Кабул и погребены детьми. Однако за 

короткий срок Бабур спонсировал работу по стабилизации 

политической обстановки в Индии, объединению индийских 

земель, благоустройству городов, постановке торговых вопросов в 

нужное русло, созданию парков. Благоустройство Индии, 

строительство архитектурных памятников, садов, библиотек, 

караван-сараев, которые до сих пор славятся в ней, 

распространились в больших масштабах, особенно в период его 
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сыновей и потомков. [1] Стало ощущаться проникновение 

среднеазиатского стиля в индийское искусство и архитектуру. В 

присутствии Бабура и его правящих потомков создавалась 

совершенная духовная среда, в которой воплотились передовые и 

интеллигентные ученые, поэты, музыканты и государственные 

деятели того времени. Джавахарлал Неру писал о значении 

культурного движения в государстве Бабура для Индии: «После 

прибытия Бабура в Индию произошло много перемен, и новые 

стимулы придали свежий воздух жизни, искусство, архитектура и 

другие области культуры были связаны друг с другом».  

Бабур продолжил свою литературно-художественную 

деятельность в Индии в дополнение к своей крупномасштабной 

государственной работе и создал вышеупомянутые произведения. 

[1] Знаменитый на весь мир шедевр Бабура – «Бабурнаме». 

Известно, что в ней освещалась история Мавераннахра, Хорасана, 

Ирана и народов Индии в период жизни Бабура. Произведение в 

основном состоит из трех частей, первая часть - события, 

происходившие в Средней Азии во второй половине 15 века; вторая 

часть - события, происходившие в Кабуле, то есть Афганистане, в 

конце 15 века и первой половине 16 века; третья часть посвящена 

истории народов Северной Индии в первой четверти XVI века. 

«Бабурнаме» прекрасно описывает политические события того 

времени, политическое и экономическое положение Ферганской 

области, ее столицы Андижана, крупных городов Средней Азии: 

Самарканда, Бухары, Карши, Шахрисабза, Оша, Ургенча, Оратепы, 

[1] Термеза и др. города представлена крайне редкая информация. 
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В нем вы можете найти информацию о крупных городах Кабул, 

Газна и многих районах, регионах, Северной Индии, находящихся 

под их контролем. Просматривая «Бабурнаме», мы можем увидеть 

перед глазами качества и недостатки, характерные для народов 

Средней Азии, Афганистана и Индии, вместе с широтой и 

сложностью их мировоззрения, жизненными проблемами того 

времени, полная картина политической и общественной жизни в 

государстве Бабура. Такого рода сведения, приведенные в 

«Бабурнаме», не освещены в такой степени в трудах других 

исторических источников, написанных во времена Бабура: 

Миркханда, Хондамира, Мухаммада Салиха, Биная, Мухаммада 

Хайдара, Фаришты, Абул-Фазла Аллами и других историков. 

 В «Бабурнаме» автор высказывает свои самые высокие мысли 

и мнения об Алишере Навои, Абдурахмане Джами, Бехзоде, Мирзо 

Улугбеке и других ученых. [1-2] Хотя «Бабурнаме» и отражает 

историю Мавераннахра, Хорасана, Индии, Ирана конца XV - 

первой половины XVI века, в то же время она охватывает и 

множество актуальных экономических и социальных вопросов, 

взаимных политические, экономические и торговые связи 

вышеперечисленных регионов, представляет собой шедевр, 

содержащий крайне редкие сведения о географическом положении, 

климате, флоре и фауне, горах, реках, народах, племенах и 

народностях и условиях их жизни, обычаях, важных исторических 

сооружения - индуистские и мусульманские храмы, свадьбы и 

похороны. Поэтому «Бобурнома» продолжает удивлять мировых 

ученых как историко-литературное наследие. На протяжении 
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многих лет известные востоковеды Запада и Востока очень активно 

доносили содержание «Бабурнаме» до мировой общественности.  

Например, голландский ученый Витсен, английские ученые 

Дж. Лейден, В. Эрскин, Р. Колдекот, А. Бевередж, Т. Альбот, 

Герман Ю. Клейнрат и А. Кейзер, француз Паве де Куртель, индиец 

Мирзо Насриддин Хайдар Ризви, турок Р. Р. Арт и Н. Я. Среди них 

Баюр и современный французский ученый Бакке Громон, 

афганский ученый Абулхай Хабиби, пакистанские ученые Рашид 

Ахтар, Надви и Шах Олам Мавлийот. Японские ученые входят в 

число всемирно известных востоковедов в области изучения 

«Бабурнаме».  

Известно, что заслуживает внимания и деятельность ученых 

Узбекистана, Таджикистана и России по изучению и 

популяризации историко-научного и литературного наследия 

Бабура, в частности, в XIX и XX веках Джордж Керр, Н. 

Ильминский, О. Сенковский, М. Продажа, П. Шамсиев, С. Мирзаев, 

В. Зохидов, Я. Гуламов, Р. Набиев, С. Азимжонова. Известно, что 

«Бабурнаме» несколько раз была издана на русском и узбекском 

языках, к ним было написано предисловие, и она стала духовным 

достоянием широкого круга читателей. З.М. Бабур также известен 

своими тонкими лирическими произведениями в узбекской 

литературе. [1] Его жизнь и литературная деятельность совпали с 

периодом, когда политическая жизнь в Мавераннахре окончательно 

осложнилась, когда наступил расцвет феодальных группировок и 

продолжался кризис тимуридского государства. Если видение 

подобных сложностей мы видели в «Бабурнаме», то как это 
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отразилось на психике поэта, показано в его стихах. После того как 

его попытки объединить Мавераннахр потерпели неудачу, он был в 

тяжелом настроении и был разочарован предательством 

чиновников, все это отразилось в его стихах. Позже, когда он 

покинул свою страну и отправился в Афганистан и Индию, в его 

поэзии стало ощущаться чувство Родины, тоска по Родине, надежда 

вернуться. 

Толеъ йўқки жонимға балолиғ бўлди, 

Ҳар ишниким, айладим хатолиғ бўлди, 

Ўз ерин қўйиб Ҳинд сори юаландим, 

Ёраб, нетайин, не юз қоролиғ бўлди. [1] 

В то же время лирика Бабура выражает человеческие качества, 

любовь, его красоту, бесконечную любовь к нему, боль эмиграции, 

боль разлуки и радость тоски. 

 Хазон япроғи янглиғ гул юзунг ҳажрида сарғардим, 

Кўруб раҳм айлагил, эй лола руҳ, бу чеҳраи зардим. 

Сен эй гул, қўймадинг саркашлигингни сарвдек ҳаргиз, 

Аёғингга тушуб барги хазондек мунча ёлвордим. 

Помимо своих лирических стихов и исторической 

«Бабурномы», Бабур также создавал произведения по исламской 

юриспруденции и другим областям. В 1522 году в своем труде под 

названием «Мубаин», который он написал для своего сына 

Хумаюна, объяснил налоговую систему того времени, правила 

сбора налогов, кто и сколько должен облагаться налогом по 

шариату и другие вопросы. В своем трактате под названием «Хатти 

Бабури» он попытался упростить арабский алфавит с точки зрения 
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тюркских языков, особенно узбекского. В качестве эксперимента 

он переписал Священный Коран в алфавите «Хатти Бабури». 

Известно, что у Бабура был труд под названием «Муфассал», 

посвященный проблемам аруза и рифмы, но до нас этот труд не 

дошел. 

Бабур занимает достойное место в истории духовной культуры 

нашего народа как историк, лирик и ученый, внесший вклад в 

решение социальных проблем своими известными произведениями. 
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